
ím

DKZAV NO IVÍU-AÍrVO
CRNEGORE

Asociación ibero Americana

de Ministerios Púbiicos

MEMORANDUM

O

RAZUMIJEVANJU

Madrid, 30. maj 2025. godine



A

y
DR¿A\ NO TL¿ILA$1 % o

ORNE CORE

Asociación Ibero Americana

de Ministerios Públicos

Izmedu;

Vrhovnog drzavnog tuzilastva Crne Gore

i

Ibero-americke asocíjacije javníh tuzilaca

Vrhovno drzavno tuzilastvo Crne Gore, u daljem tekstu .,VDT CG", i

Ibero-americka asocijacija javnih tuzilaca, u daljem tekstu „AIAMP",

U daljem tekstu pojedinacno nazvani „Strana", a zajednicki „Strane",

Uzimajuci u obzir vazeci Statut Ibero-americke asocíjacije javnih tuzilastava (AÍAMP) iz 2024.
godine, narocito clan 6 koji se odnosi na pridruzivanje drugih drzavnih tuzilastava,

Izrazavajuci volju i spremnost na unapredenje saradnje u borbi protiv prekogranicnih/
internacionalnih krivicnih djela koja ukijucuju Strane, a koja se odnose na ilegalnu trgovinu, pranje
novca ili bilo koji drugi zlocin od zajednickog interesa za obje Strane, kao i na unapredenje
profesionalnih kapaciteta i naucnih dostignuca u oblasti krivicnog prava:

Vodeni principima jednakosti, medusobnog razumijevanja i zajednickih interesa, kao i
promovisanjem saradnje u pitanjima od zajednickog interesa;

S ciljem stvaranja I jacanja veza medunarodne saradnje i razmjene informacija izmedu Strana,
radi obezbjedenja efikasne krivicne istrage i gonjenja, u potpunoj saglasnosti sa
priznatim/ratifikovanim medunarodnim aktima i unutrasnjim zakonodavstvom Strana, kao i brzog
procesuiranja lica koja se sumnjice ili optuzuju za ucinjena krivicna djela od zajednickog interesa
Strana;

Slazu se u vezi sa sljedecim;

Clan 1

U okviru nadieznosti i u skiadu sa zakonodavstvom Crne Gore, kao i pravnim okvirom i
nadleznostima svakog od clanova AlAMP-a, Strane ce unapredivati meduinstitucionalne odnose
u borbi protiv prekogranicnog/medunarodnog khminala, ukijucujuci krivicna djela ilegaine
trgovine, pranja novca ili bilo kog drugog krivicnog djela od zajednickog interesa za obje strane,
kao i u cilju unapredenja profesionalnih i naucnih kapaciteta u oblasti krivicnog prava.
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Clan 2

U cilju sprovodenja ovog Memoranduma o razumijevanju (u daljem tekstu: ..Memorándum"),
ucesnici ce saradivati u sljedecim pravcima:

-  razmjenom informacija o pravnom sistema I zakonodavstvu u oblasti borbe protiv
prekogranicníh krivlcnih djeia koja ukljücuju Strane, a odnose se na nezakonitu trgovinu,
pranje novca 111 draga krivicna djela od zajednickog interesa, kao i o zakonodavnim
aktivnostima povezanim sa sprovodenjem ovog Memoranduma, posebnim mjerama
krivicnog gonjenja u okviru nadleznosti Strana i medunarodnim iskustvima vezanim za
navedena krivicna djela, ukijucujuci ekstradicije;

-  pruzanjem savjeta u vezi sa opstim pravnim pitanjima koja se odnose na medusobnu
pravnu pomoc, ukijucujuci ekstradicije;

-  organizovanjem uzajamnih posjeta strucnjaka u cilju unapredenja znanja, razmjene
iskustava i jacanja vjestina ucesnika, ukijucujuci i mogucnost organizovanja studijskih i
radnih posjeta;

-  ucescem u konkretnim aktivnostima AlAMP-a radi unapredenja medunarodne saradnje
izmedu VDT CG i tuzilastava ciánica AlAMP-a, kao i radi razvoja zajednickih strategija
koje ce omoguciti Stranama da unaprijede svoje institucionaine kapacitete za postupanje
u slozenim krivicnim predmetima;

-  ucescem u stalnim specijalizovanim mrezama i radnim grupama osnovanim u okviru
AlAMP-a za odredena pitanja, s ciljem razmjene najboljih praksi i jacanja medunarodne
saradnje.

Clan 3

Strane ce odrzavati kontakte i strucne odnose izmedu drzavnih tuzilaca, radi efikasnog azuriranja
iskustava i razmjene informacija i podataka o zakonodavstvu svojih zemalja, a posebno kada je
rijec o razmjeni tekstova zakona i podzakonskih akata, analitickih materijala, statistickih podataka
i  izvjestaja koji se odnose na suzbijanje prekogranicníh krivicnih djela koja ukijucuju Strane, a
povezana su sa nezakonitom trgovinom, pranjem novca i/ili drugim krivicnim djelima od
zajednickog interesa za obje Strane.

Clan 4

Radi sprovodenja ovog Memoranduma, Strane ce ostvarivati medusobne kontakte neposredno,
putem sredstava komunikacije koja budu smatrale odgovarajucim.

Za potrebe neposredne komunikacije, ucesnici ce koristiti ádrese kontakt tacaka Strana, i to:
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•  VDT CG odreduje svoje Odjeijenje za medunarodnu saradnju kao kontakt tacku za
potrebe ovog Memoranduma:

Adresa: Ulica Slobode 20, 20000 Podgorica, Crna Gora

Telefon; +382 20 230 624

Email: vdtCQint@tuzilastvo.me

•  AIAMP odreduje svoj Generaini sekretarijat kao kontakt taóku za potrebe ovog
Memoranduma:

Adresa: Odjeijenje za medunarodnu saradnju pri Kancelariji Generainog tuzioca Spanije

C/. Ortega y Gasset 57, 28006 Madrid

Email: aiamp.secretariaaeneral@fiscal.es

Clan 5

Strane ce se medusobno obavjestavatí o svakoj promjeni vec odredenih kontakt tacaka u skiadu
sa clanom 4 ovog Memoranduma.

Clan 6

Strane ce sprovesti ovaj Memorándum u skiadu sa svojim budzetskim i organizacionim
mogucnostima.

Strane nece zahtijevati nadoknadu troskova koji nastanu tokom sprovodenja ovog
Memoranduma, osim ako se medusobno drugacije dogovore u svakom pojedinacnom slucaju.

Ovaj Memorándum o razumijevanju nece izazvati dodatne troskove za strane.

Clan 7

Podad i/ili informacije razmijenjeni u okviru ovog Memoranduma koristice se iskijudvo u svrhe
predvidene ovim Memorandumom.

Strana koja prima podatke nece ih koristiti u bilo koju drugu svrhu i neóe ih prenositi drugim
subjektima bez prethodnog pisanog odobrenja druge strane.
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Strane óe preduzeti neophodne tehnicke i organizacione mjere kako bi garantovale sigurnost i
povjerijivost licnih podataka koji ce biti obradeni u okviru ovog Memoranduma, u skiadu sa
propisima za zastitu licnih podataka u svojim zemijama.

Razmjena licnih podataka izmedu Strana u skiadu sa ovim Memorandumom bice obavijena samo
u sljedecim siucajevima:

a) zastite kijucnog interesa lica na koje se podad odnose ili drugog fizickog iica;
b) zastite íegitimnih interesa lica na koje se podad odnose, kako je predvideno zakonom
strane koja pruza podatke;
c) u ciljü sprecavanja neposredne i ozbiíjne prijetnje javnoj bezbjednosti Strana iii trece
zemije;
d) u posebnim siucajevima, u cilju sprecavanja, istrazivanja i gonjenja krivicnih djela i
sprovodenja krivicnih sankcija u zemiji koja pruza podatke, ili u cilju uspostavijanja,
ostvarivanja ili zastite prava pred nadleznim sudskim organima u vezi sa gore pomenutim
ciljevima.

Clan 8

Ovaj Memorándum ne stvara za Strane prava i obaveze utvrdene u medunarodnom javnom
pravu, niti narusava prava ili obaveze proistekie iz relevantnih medunarodnih ugovora u kojima
su Orna Gora i zemije clanice AlAMP-a strane.

Clan 9

Ovaj Memorándum stupa na snagu na dan njegovog potpisivanja i vazice na neodredeni period.

Ovaj Memorándum se moze izmijeniti u bilo kom trenutku uz obostranu pisanu saglasnost Strana.

Svaka Strana moze raskinuti ovaj Memorándum davanjem pisanog obavjestenja drugoj Strani.
U tom slucaju, ovaj Memorándum prestaje da bude na snazi tri mjeseca nakon datuma kada je
druga Strana primila obavjestenje o raskidu.
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Clan 10

Ovaj Memorándum o razumijevanju potpisuje se u tri istovjetna primjerka, na crnogorskom,
spanskom i engleskom jeziku, pri cemu su svi tekstovi podjednako autenticni.

U slucaju razlika u tumacenju, mjerodavan je tekst na engleskom jeziku.

Potpisano u Madridu, 30. maja 2025. godine

VRHOVNO DRZAVNO TUZILASTVO

ORNE GORE

IBERO-AMERICKA ASOCIJACIJA

TUZILACA

lorad Markovic

Vrhovni drzavni tuzílac

Eduardo Ezequiel Casal
Predsjednik


